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A NYOLCADIK UNOKA

Szusza-no-o, a hés, egyszer Idzumo tarto-
manyban a Hi folyo partjara érkezett. Ahogy
ott lépked a parton, keserves sirast hall. Egy
vénember meg egy vénasszony sirtritt, s egy
kislanyt becézgetett, mintha orokre bucsuz-
kodna téle.

Amikor a hds Szusza-no-o megkérdezte,
kik is volnanak 6k, és miért sirnak olyan ke-
servesen, a vénember igy valaszolt:

—Enafold egyik istene vagyok, Asi-nadzucsi
anevem. Ez meg a feleségem, akit Tenadzucsi-
nak hivnak. Ez a lanyka az unokank, Kusi-na-
da-hime. Azért sirunk olyan keservesen, mert
nyolc lanyunokank volt, de hetet mar felfalt a
nyolcfejl kigyo, és most erre az utolsora keriilt
a sor.

MESEK

A hést mélységesen megrenditette az ore-
gek szeretete és fajdalma, a lanyka szépsége
pedig igaz szerelemre lobbantotta a szivét. Fel-
ajanlotta hat, hogy megkiizd a nyolcfejt kigyo-
val, és megmenti Kusi-nada-himét, ha felesé-
giil adjak hozza.

Az oregek meg is igérték boldogan, hogy
teljesitik a kérést.

Jott is a kigyo hamarosan a lanyért. Nyolc
feje volt és nyolc farka, a szeme vérben forgott;
olyan hosszu volt, hogy nyolc volgyon at teker-
g6zott, amint csuszva-maszva kozeledett.

Szusza-no-o gyorsan szazfogu féstivé valtoz-
tatta a lanykat, és a hajaba rejtette, aztan renge-
teg igen erds szakét, rizspalinkat készittetett
az oregekkel, megtoltott vele nyolc hatalmas
hordoét, és varta a kigyot.

A kigy6 nyolc szajaval megitta mind a nyolc
hordé szakét, csunyan lerészegedett, és alom-
ba meriilt.

Erre vart csak Szusza-no-o! Kivonta a kard-
jat, és darabokra szabdalta a gonosz szornyete-
get. Visszavaltoztatta a hajaba rejtett szazfogu
féstt Kusi-nada-himévé.

Semmi sem allt most mar boldogsaguk ut-
jaban.

El is indultak egyiitt Szugaba, Idzumo tar-
tomanyba, hogy nagy iinnepélyesen megiiljék
a lakodalmat.

UNIPAN HELGA rajzai



Valamikor, igen régen, élt egy fiatal pasztor.
Szép szal legény volt, de szegény, mint a temp-
lom egere. Egy nap meglatta az 6reg halasz vi-
lagszép leanyat, s attol fogva éjjel-nappal 6 jart
az eszében. Megszerette a lany is a pasztort,
még almaban is 6t latta. Elhataroztak, hogy ha-
marosan megtartjak a kézfogot.

Csakhogy hiaba. A halasz leanyat néhany
nap mulva egy vénséges, gazdag kalmar kérte
feleségiil. A szegény halasz odaigérte neki, s
raparancsolt a leanyra:

— Matol fogva szinét se lathatod annak az
agrolszakadtnak! Mire a hold elfogy, a gazdag
kalmar felesége leszel!

Sirt, kesergett a lany, de nem tehetett apja
ellen. A fiatal pasztor meg elbujdosott.

Ment, vandorolt, estére slri rengetegbe
ért. Talalt egy odvas, oreg fat, bemaszott az odu-
ba, hogy abban huzza meg magat éjszakara.

Ejféltajban nagy zugasra-morgasra riadt. A
szornyeteg erdei sarkany roppent a fa ala zsak-
manyaval, egy fehér szakallu oregemberrel. J6
erésen odakotozte a fahoz, és rarivallt:

— Reggel felfallak! Addig alszom egyet!

Es mar horkolt is, hogy zengett belé az erdd.

A pasztor nem sokat gondolkodott, kima-
szott az odubdl, és gyorsan eloldozta az oreg-
embert. Amikor megszabadult, igy szdlt az
oreg:

— Megmentetted az életemet, legény! Fogd
ezt a legyez6t. Aki ezzel haromszor meglegyin-
ti magat, egy csapasra megfiatalodik!

Megoriilt a legény a ritka ajandéknak. Sie-
tett vissza a falujaba. Epp aznap volt a lakoda-
lom. Jott is a nasznép. Ott 1épdelt a szépséges
leany a csuf vénség oldalan. Szomoru volt az
arca, fehér, mint a vaszon.

Megsajnalta a pasztor, gondolta, ha mar
nem lehet az 6vé, segit rajta. Odalépett a vén
kalmarhoz, el6vette bilivos legyezGjét, és azt
mondta:

— Fiatalodj meg! — Azzal haromszor megle-
gyintette.

Kisimultak a rancok a vénember arcan, fe-
hér haja visszafeketedett, termete kiegyenese-
dett.

Hanem a moho kalmar nem érte be ennyi-
vel. Kikapta a legyez6t a pasztor kezébdl, és to-
vabb legyezte magat:

— Még fiatalabb akarok lenni! Még fiata-
labb!

Szempillantas se telt belé — egy csecsszopd
gyerek rugodzott a vén vélegény helyén a por-
ban.

— Nem menyasszony kell ennek, hanem
dajka! — hahotazott a nasznép, de nem széledt
szét, hanem megiilte nyomban a haldsz leanya
meg az ifju pasztor lakodalmat.




LASZLOFFY ALADAR
JAPAN

Oda kozel, t6liink tavol
kilatszik az 6ceanbdl
harom-négy-6t nagyobb sziget
rajtuk tizhanyo és liget.
Sarkantyu-szerii az eresz,
ha az ég harmatot ereszt.
Szorgalmas nép lakja: szelet
s vihart is atélt eleget,
foldrengéssel, szokoarral,
sziklas szegénységgel, sarral
fenyegette mindig sorsa,
mig nehezen 6sszehordta
mai orszagat, tudasat,

evett bambuszt, halat, kasat,
fente kését s fente eszét.
Ma a hazataja de szép,
milyen kényelmes és tiszta!
Ferde szemébdl a mosoly
nagy id6kbol koszon vissza.

Osi miiveltségiik mellé a japdnok felépitették a modern
vildg eqgyik legfejlettebb ipardt, gazdasdgdt. Az elektro-
nikdban vildgelsik. Hogyan? A japdnok ma is épp oly
fequelmezettek, szorgalmasak, céltudatosak és ossze-
tartdak, mint katona iseik, a szamurdjok.
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A japdnok szerint
az élet sok eleme
miialkotds:

a lakds, a kert,

a tedzds, a harc.
Szinhdzmiive-
szetiikben fontos
szerepet kap

a zene, a mozdu-
lat, az arcjdték.

Japdnban nincs kover
ember (csak a szumd
birkozok ) ! Disznéhiist
alig esznek, anndl tibb
halat, algdt, rizset. A krizan- 4=
tém eqyik kedvenc csemegéjiik.
Szdzféle finomsdgot
féznek belile.

Szamurdj harci
diszben. -¥

A keleti haremiivészetet (dzsido,
karaté, kendo ) is
a japdnoktdl tanulta a vildg.




A buddhizmus mellett a sintoizmus

a japdnok valldsa. llyen szentélykapu
(torii) all minden sintoista

templom elétt.

A Fudzsi a japdnok szent hegye — hajdan
sokat pusztité, 1707 dta pihené vulkdn.

A messzi keleti
szigetorszdg neve
cseresznyevirdgot
jelent. ZdszIdjdn a
korong a felkeli
napot, a fehér mez
a japdnok életének,
valldsdnak egyik
alapelvét, a tisz-
tasdgot jelképezi.

lkebana — a virdgkités miivészete. Aki
érti az ikebana “nyelvét”, iigy olvas e vi-
rdagkilteményekbil, mint mds a kinyvbél. |
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A hagyomdnyos japdn hdz fabél, papirbol és rizsszalmabol
késziil. A tiszta otthonokba cipivel nem lépnek be. Biitor alig
van, térdelve esznek és gyékényen alszanak. Unnepre a nik
ma is kimondba éltoznek. -

A teaszertartdst, akdrcsak az
origamit, a papirhajtogatds mii-
vészetét mdr az iskolaban
tanulni kezdik.

CSILLAG-

& P X e
1IGEZO
Ismeretlen japan kolté verse
RAB ZSUZSA forditasa

Tanabata-csillag!
Tanabata-csillag!
Add, hogy jol,
szépen irjak!
Vezesd kezemet,
Tanabata-csillag!

Verset irok neked, csillag,
hosszu, hosszu, tarka papirra!
Vezesd jol kezemet,

Vezesd jol kezemet,
Tanabata-csillag.



Van nekem egy
japanfoldi,
vorosszemi
kakasom.
Kérték mar a
cirkuszosok,
félvilagért
nem adom.

Elszomszédol,
tékmagot lop,
bosszantja a
zsugorit,
hajnalonként
fél a naphoz
pantlikakat

A NAP,
~ A HOLD
ES A KAKAS

s

Réges-régen tortént, ami-
kor a Nap, a Hold meg a Ka-
kas egyiitt éldegélt az égen
egy szép kis felh6hazikoban.
Testvérek voltak és nagyon
szerették egymast.

Egyszer a Nap vandoroln
indult az égbolton. A Hold és a
Kakas otthon maradt. Uldogél-
tek, beszélgettek. Egyszer csak
a Hold megpillantotta az ég-
bolt masik sarkan a Bika csil-
lagképet.

— Tiistént indulj, és hozd el
nekem! — szolt testvérének.

A Kakas meglepddott a fur-
csa kivansagon. Igy valaszolt:

— Hogyan is tehetném
meg, hiszen kicsi és gyenge
vagyok ahhoz.

A Hold kototte az ebet a ka-
rohoz. Veszekedni kezdtek, és
addig taszigalodtak, 1okdosdd-
tek, mig a Kakas leesett az ég-
boltrél, egyenesen a Foldre.
Mikor a Nap visszatért a felh6-
hazikéba, kereste a Kkicsit, a
Kakast. A Hold kénytelen-kel-
letlen elmesélte a torténteket.

— Lam csak, nem tudsz bé-
kességben élni a testvéreiddel
— mondta szigoruan a Nap. —
Azzal biintetlek meg, hogy so-
ha tobbet nem johetsz velem
egyiitt az égboltra. Matol kezd-
ve csak akkor mehetsz el ha-
zulrol, amikor én mar lefekiid-
tem.

A Hold mar szanta-banta,
amit cselekedett. De hat segi-
teni nem lehetett a dolgon. A
Kakas orokre a Foldon ma-

radt. A Nap megjosolta, hogy
kedves testvére, a Kakas soha
nem fogja 6t elfelejteni, és lesni
fogja, hogy lathassak egymast.

Es valoban igy is tortént.
Azota a Kakas hajnalban,
amint a Nap megjelenik az Eg-
bolton, kiall a legmagasabb
szemétdombra, és nagyot ku-
korit, hogy ment6l hangosab-
ban és ment6l kozelebbrol ko-
szontse testvérét:

— Kukuriku, kukuriku! Néz-
zétek, ott van az én jo testvé-
rem, iidvozollek, batyam, fel-
kel6 Nap!

De este, mikor az égbolton
megjelenik a Hold, hogy fel-
valtsa a Napot, a Kakas besza-
lad a hazikdjaba, mert latni
sem akarja a g6gos nénjét.



A MAJOM MEG
A VARANGY

ASZTALOS LAJOS forditasa

Amint mondjak, egyszer
odafont a hegyen talalkozott a
majom meg a varangy. Kozele-
dett az 4j esztendd, a volgybéli
falubol folhallatszott a mozsa-
rak buffogasa. Késziilt az iin-
nepi parolt rizsgomboctészta.

Erésen korgott a majom
bendégje. De éhes volt a va-
rangy is.

Tanakodtak egy ideig, ho-
gyan tehetnének szert egy Kkis
rizstésztara. Aztan, amikor ki-
eszelték, a falu felé indultak.
Els6nek a majom ért oda, s el-
rejtozott a biré hazanak hat-
s6 kapujanal. Kevés idé mul-
tdn megjott a varangy is. Be-
kuszott az udvarra, és zsupsz,
nagy csobbanassal bele az ud-
varon levé tavacskaba.

A zajra folfigyeltek a rizs-
tésztat készit6 legények.

— Mi volt az? — Kkérdezte
egyikiik. — Mintha az ur a ta-
vacskaba pottyant volna.

Nosza, mozsarat, rizset ott-
hagyva nyomban a vizhez ro-

1. A két négyzetnyi papirlapot
hajtogasd meg a szaggatott vo-
nalak mentén, majd az a-b-c-d
rajzocskak szerint.

hantak. Ekoézben a majom
sem volt rest, rizstésztastol,
mindenestdl felkapta a mozsa-
rat, és uzsgyi, ki a kapun, 6l a
hegyre, annak is a tetejébe.

Kuszva, maszva, egy idé
mulva megérkezett a varangy is.

— No, — sz6lt a majom,
amondo volnék, ne osszuk el a
rizstésztat csak ugy né, ha-
nem guritsuk le a mozsarat a
hegyen, s aki els6nek éri utol,
az egye meg az egészet.

A varangynak nemigen
volt inyére az otlet, mert tud-
ta, hogy tul lassu a versenyfu-
tashoz. De azért beleegyezett.

- Egy, kettd, haaarom! — ki-
altotta, és meglokte a mozsa-
rat. Az nagy robajjal gurult a
volgy felé.

A majom utana vetette ma-
gat, csak ugy szedte erds la-
bat. A szegény varangyot azon-
ban nem segitették apro labai.
Mégis ramosolygott a szeren-
cse: a sebesen gurulo, ide-oda
ver6dé mozsarbdl kizottyent a
rizstészta, és folakadt az Os-
veny mellett egy bokor dgara.

— O, be szerencse! — hup-
pant mellé a varangy, s mar
lakmarozni is kezdett.

A majom hiaba rohant, a

volgyben csak az iires mozsar
varta. Nagy mérgesen a tet6
felé indult. Ravaszul igy szolt a
falatozé békahoz:

— Komam, nem volna ked-
ved elébb a masik oldalarol
enni’

Arra gondolt, hogy amig a
varangy a tészta masik oldala-
ra megy, elkapja az egészet, és
gyorsan bekapja.

— Egyet se fajjon a fejed —
felelte a varangy —, a tészta az
enyém, és arrél az oldalrol
eszem, amelyik nekem tetszik.

Az origami béka nem evett rizstésztat, mégis nagyot ugrik.

Tt -
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SZEKELY GEZA rajzai



Szabadkai
olvaséink
farsangi
otlete.

10

Itthon van-e a gazda,
van-e jo farsangja?

Az origami a papirhajtogatas mui-
vészete — a kirigami a papirvagasé.
Készits kirigami jelmezt a karneval-
ra. A munka menetét és az ered-
ményt a képeken lathatod. Ha kicsi-
nek bizonyul a levélpapir méreti
lapbdl késziilt lovag- és bohodcfej-
fedd, szabj magadnak aranyosan
nagyobb papir- vagy kartondarabot.

VVVVY
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Vagd koriil a téglalapot,
a rajzolt részeket

vagd ki 6vatosan, mert
minden fancsikara
sziikséged lesz.
Ragaszd fel 6ket
egymassal szembe egy
fehér lapra ugy, hogy
fele pozitiv, fele negativ
legyen. Tervezz te

is uj formakat.



Jozsef Attila tréfas étrendjével
kivanunk nektek vidam farsangolast.

ETKEK ARADATA

E levestdl mennek falnak,

/.Kik beldle sokat falnak. .
& ®
&
,_—-;;"}‘ Majonézbdl barmily kevés — 2 &
=, Harmadnapos hideglelés.
’-.'-';"1 -
[y" .,  Hajh, atojas nehéz falat!
£ l“("f__ Ezt mondja a tapasztalat.
A
e Pulykamellt6] hull a hajad,

» Jobb tehat, ha talban marad.

9
- Szepl6t szaporit a kappan,
nem viszi le semmi szappan.

Ne is égy bel6le matol.

» Mi legyek
% a jelmezbalon?
Ha szakacs leszel, ezzel a verssel nagy sikert arathatsz
(a papirtalakon a “fogasok” szines papir- vagy rongy-
gombocok). Figyeld meg rajzainkat: minden akad a haz
korul, amire sziikséged lehet az elkészitésiikh6z. Szaz-
labu, kiskiraly szolgaja, lovaglé Napoéleon vagy punk le-
hetsz egy kis fantaziaval és munkaval.

Luadtalpat kapsz uborkatol,

A fekete torok atok —
Dehat ugyis megisszatok...

Megmondtak az apostolok,
Nem inni valék a borok.

&

[= ]

Im hat aki mértéklettel
szorakozott az étkekkel,
s meg nem roggyant keze-laba, .
johet a tanciskolaba.
Jarjuk, mint a szél a pusztan, =
folfrissiiliink majd kaposztan, ,::E?
kaposztanak is a levén, 8 -

1 1 A - i o
mint a beduin a tevén. s, O

(E hasonlat egyéb hijan, ' &
nem tortént csak a rim mian.) -
S ha még fogat feni falank —
frissen siil a farsangi fank,
kiviil piros, beliil foszlik,
mig a vendég el nem oszlik.
S aki panasszal van bajba,
njen a sohivatalba!

11



X
e e sunk?

Uj sorozatunkban egyiitt
utazunk Erdélyben. Varjuk a
ti meghivasotokat is.

Jartunk mar: Zsibon, Szé-
kelyszentkiralyon, Torockon,
Marosvasarhelyen, Vizaknan.

Marciusban hova latogas-

Cs:lzmenasag Harqlta meqyeben az
alcsiki medencében teriil el. A falun
dgtfolyé patak neve Taploca. Menasdg |-

tobb tizesbol dll: Ujfalu, Alszeq, Kizép- !"‘ B —
; et
szeg, Felszeg és Pottyand. Pl 1
Régen az emberek ldtenyésztéssel TN %
foglalkoztak, a falu a ménesekril kapta — AT

a Ménes dg — Menasdg nevet.

irtdk és rajzoltak: Adorjan Maria, Bende Orsolya,
Incze Timea, Tompos Gellért, Varga Ferenc harma-
dikosok; Adorjan Csaba, Adorjan Szabolcs, Balint
Zsombor, Both Miklés, Dénes Margit, Erdély Gabor,
Erdély Mobnika, Erdély Eniks, Gyoérgy Anténia,
Gyorgy lzabella, Karacsony Laszl6, Madar Zsuzsa,
Majlath Zita, Sandor Gabriella és Varga Eva negye-
dikesek Karoly Veronika tanitond vezetésével.

l./} /’//

| IL. -* sﬁ

e

amikor
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Pottyand nevii tizesrél az a legenda jdrja,
hogy legeliszir egyetlen csaldad kiltizott
oda. Amikor valaki megldtta az egyediildllo
hdzat, felkidltott:

— Na, ezek is idepottyandnak!

megszdradt,

foltakarjik, boglydba
rakjdk, filhdnyjak a
. = o J szekérre, és hazaviszik.
i _ : B s’ Majd télen a tehenek
=~ : 2 " megeszik a széndit.

Igy szuletett meg a I’ottyam{ név.

Csikmenasdgon sok diilé van: Havas
eleje, Mesz, Hossziiaszo, Cseralja, Tom-
pad, Hago. A dildket nagyon szeret-
jik, fileg télen, mert nagyon gyorsan
csuszik rajtuk lefele a szdnké. Nydron
‘| @ dombok, hegyek virdgoznak, és fiivet

teremnek. Azt az emberek lekaszdljak,

S




Falunk rémai katolikus temploma Arpdd.- ||
kori alapra, a 14. szdzadban épiilt. Szép
szdrnyasoltdarunkat a budapesti mizeumban
orzik. A templom koriil vastag kifal van.

Régen, mikor Csik-
B\ menasdg hatdrvédi
YR falu volt, a szomszédos
| Hossziaszon, a Libidd-
ri dombon, egy kas-
télyban lakott Xdntusz
| Keresztes alesiki ki-
ralybiré. Az utolso ta-
tdarpusztulds idején az
0 vezetésével védték meg Menasdgot. Eletét ebben a csatdban veszitette el,
| ezért lett iskoldnk névaddja.

Iskoldankban 1-Vlll. osztdly miikidik, és van dvoda is hdrom csoporttal.

Falunkban sok a faragott, virdgos, galambdiicos szé-
kelykapu. llyen kiszontést faragnak rdjuk: “Szives ven- ==, i
dégldto e kapu gazddja, de az dlnok hizelgit végképp I|||| ”l" u.,..| I"";.
kizarja! Béke a bemendinek, dldds a kimeninek”. 2 " ;..":I”- T

Ha még nem tudndtok, tanuljdtok meg a legszebb | 4 e
menasdgi népdalt: "

Re-pulj, ma-dar, re - pdilj, Me-na-sag-ra  re - pilj,

E - des galam - bom-nak gyen-geval-la - ra dilj.
Mondjad, én kildtelek,
Mondjad, hogy rab vagyok,

Szerelem tomiécben ' Sok évvel ezelitt volt eqy néptdnc
VT vasbr?m \{agyok. 4 Yy A egyiittesiink, a Gyiongyiés Bokréta.
Rab vagy, rozsam, rab vagy, Bors Julianna tanitiné vezetésével be-
En meg beteg vagyok. , L. ,

. 4 mutattdk a menasdgi tdancokat, nép-
Mikor eljéssz hozzam, i . B L.
Akkor meggy6gyulok. szokdsokat. Az iskoldban mi is szok-
tunk furulydzni, tdancolni, énekelni.

Szeretem a falumban a régi népszokdsokat: a
sziireti bdlt, Mdria korondzdsdt, kardcsonykor az
éneklést, a farsangi szénatdncot, maskardkat,
kiirtos kaldesot. Az egyik legviddmabb szokds a
farsangtemetés. Hishagyo vasdrnap a “maszkurak”
végigvonulnak a falun. Elégetik a szalmabdbukat,
tancolnak, ijesztgetnek minket az ordigolléval és
hamaszacskoval (hamvas zacskd). A két fiszerep-
(6 Konc kivdly és Cibre vajda. Piinkisdkor a falu
apraja-nagyja a kereszttel a csiksomlydi biicsiira
zardndokol. lde mindig gyalog szoktunk menni.
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DENES GYORGY

TELI ERDO

Fagyongy hajlik fagyongyre,
lepereg a gorongyre,

fenyd séhaijt, szél dudal,
fagyalbokor szundikal.

Moha rozsdas barsonya,
rajta a nyar ldbnyoma,
farkasboroszlan-bokor,
agan paranyi csokor.

Vorosfenyd, gyantaszag,
taplégomba, iszalag,
jeges Orvény, havas ag,
gyonyort mesevilag.
Bekiildte Balint Renita,
Agya

BARTA ISTVAN

EVSZAKOK

Ha csizmat nyalkan
huz fel a gyerek,
Tavasz van akkor,
fogadni merek.
Vetés pirul, a fold
népe kaszal:
1226 egével
mosolyog a nydér.

Ha lustan ballag,
s dudordsz a csGsz:
Ragyoghat a nap —

az derekas 6sz.
Ha kormére fuj,

aki krumplin él:
Akkor bizonyos,

hogy itt van a tél.

Bekiildte Lang Adrienn-Ivett,

Borvely
14

Moct tedd el az
eccotet, factaket, ag
végy eld ollot, ragasztot:
kolldzst, azaz ragacztott
képet kéezitiink.

Az alap lehet fehér
vagy czinee papir,
ecetlog kartonlap, a képet alkotd elemek
pedig eldte eltarvezett form4jd, szines
papirfecnik, régi folyéiratbdl, Gjedghol
kivdgott fotok vagy akar cealddi
fényképek, de czaritott virdgokat, leve-
leket, ¢6t carndt, gombot ig felhacznil-
hatez. EIgbb tervezz, ceak utdna ragacez.

Tanulmédnyozd — de ne utdnozd! —
az itt [athaté példdkat.

Ugye, nekem ie megmutatod?’!
Maczat Mivéez

Lupuj Ménika,
| Sepeiczemarja

-

¥ 4 ‘
Miiller Vilmos, | %,
Kolozevar N

et |,_ .
m‘b‘ '@3"’
: eruguras Fazakae

" | Kricztina,
“| Marocvdesrhely

Novemberi nyerte-
cek: Budai Noémi,
Arpasfo (1), Lakatoe
Jalia, Zilah (2) ée
Kice Tiinde, Szatmar-
németi (3).

Sz6dd mondatba a szavakat
ugy, hogy egyszer fénévkeént,
egyszer melléknévként
szerepeljenek:
arva, orias, édes.

j vagy ly?
Pétold a hianyzé betlit:
he_ez,

fo_tat,
ha_ol,
va_az,
si_ed,
mé_it,
ad_uk,

_ukaszt, ha_t_a.

Gyljts szamnevet
tartalmazo allatneveket.

Rend a lelke mindennek.
Gylijts 6sszetett szavakat,
amelyekben szerepel
a rend szo.

Fejezd ki
egy-egy ragos fénévvel:
ki hol van, vagy hova tart.

Novemberi megfejtések: 7.
hippdbg, szipog, kénnyezik, pi-
tyereg, eltérétt a mécses, sir-
dogal, itatia az egereket, sit,
zokog, bé6mbél. 2. A szurok fe-
kete. Tiivel szurok. Szorul a
hurok. Pengnek a htrok. A pad-
ban (ildk. Felallnak az (l6k. Ha-
vat seprink. Jol seper a sep-
rink. 3. var, ég, fal, sziv, nydl,
korom, nyir, sir, nyom, fej, szan.
Nyertesek: Dénes Réka, Ba-
rot; Kiss Emese, Székelyud-
varhely és a székelyvarsagi
otodikesek.




BITAY EVA

]JO ETVAGYAT!

Hogy mennyire meg tudjak
az evéssel is keseriteni a gyer-
mek életét!

— Hogy iilsz az asztalnal?
Hogy fogod azt a villait? Nem
szénat hanysz vele! Ne sziir-
csold a levest! Edd meg, ami a
tanyérodon van!

Nem csoda hat, ha az “agyon-
gyotort” gyermek igy séhaijt fel:

— Milyen j6 dolguk van az al-
latoknak! Azt esznek, amit akar-
nak, s ugy, ahogy nekik tetszik.

Vajon igaz ez? Nem éppen!

A nagypanda és a koala
példaul allanddéan diétazik.
Elébbi kizarolag bambuszrii-
gyet, utobbi eukaliptusz levelet
eszik. Rajtuk Kkiviil még sok
olyan allat van, amelyik sajatos
koszton ¢€l. Lassunk Kkoziiliik
néhanyat.

2000 liter rakleves ebed-
re — ez lehetne a kékbalna jel-

mondata. Ennek a hatalmas,
akar 24 m-re is megnové allat-
nak olyan szilik a garatja, hogy
csak aproé lényeket bir lenyelni.
F6 taplaléka a sarki vizekben
¢él6, alig par centiméteres ra-
kocska, a krill, amelyik olyan
hatalmas tomegben lebeg a viz-
ben, hogy valésiagos “rakle-
vest” alkot. Ezt meriti kapunyi-
ra tatott szajaba a balna. Fogai
nincsenek, szajpadlasarol hosz-
szu szarulemezek, ugynevezett
szilak lognak, tokéletes sziirét
alkotva. Amikor a balna be-
csukja a szajat, a viz kifolyik, a
sok apro rakocska meg a gyom-
raba vandorol.

Eleven légypapirral sze-
relte fel a természet az Afrika-
ban €16 tobzoskat. Testét bar-
na szarupikkelyek boritjak,
amit6l az allat olyan, mint egy
utra kelt hatalmas fenyétoboz.
Arcorra csészer(, a végén csak
akkoracska szajnyildsa van,
amelyen éppen ki tudja dugni a
40 cm hosszu nyelvét. Ilyen
hosszu nyelv el sem fér a szaja-
ban, a melliiregéig nyul6 zacs-
koba huzza, amikor éppen
nincs sziiksége ra. Nyelve raga-
csos, mint a légypapir, a tobzos-
ka a hangyak és termeszek zeg-
zugos jarataiba dugja, idonként
visszahuzza, és leszopogatja,

s

A dégkeselyi kdvet dob
a strucctojasra, hogy feltérje.
ami raragadt.

Konzervdoboz, konzerv-
nyito nélkiil! Milyen bosszan-
to! Finom falatokat rejt bizo-
nyos keselytik szamara a strucc-
tojas, de bajos felnyitni, mert
kemény a héja, és mindig elgu-
rul. Sebaj, van a Kkeselylinek
magahoz valé esze! Hatalmas
karmaival megragadja a "kon-
zervet”, felszall vele a magasba,
a kovekre ejti, s mar ki is nyilt.
Lehet csemegézni!

Mit és hogyan esznek a lep-
kék? Hol tartjak az “ev6eszkozi-
ket”, amikor nem hasznaljak?

Novemberi megfejtés: Osz-
szel a k6zdnséges darazsak el-
pusztulnak, csak az anya vészeli
at repedésekben a telet, s ta-
vasszal Ujraképezi a csaladot.
Nyertesek: Bedd Beatrix, Sep-
siszentgyorgy; Gal Marta Emé-
ke, Kolozsvéar és Fekse Agnes,
Csikszereda.

..... DT e e e ecccecctttttitiiiiciiittttesosotsstestescccnnnnnnnnn
Sok allat vi- £ £ A Dbotsaska
sel alarcot. No lMADKOZO novényeve.
nem a farsang, Z A Annal félelme-
hanem a rejt6z ES BOTSHSKH tesebb ragado-
kodés kedvéért. El- z6 az imadkozo sas-

ka. Hossza els6 labat ugy
tartja, mintha imadkozna (4j-
tatos manonak is hivjak), de
jaj annak a rovarnak, ame-
lyiket ezzel a tiiskés fogokeé-
sziilékkel elkap.

Ugy beleolvad kornyeze- |
tébe, hogy aldozata gyakran |
ramaszik. “Kannibalok”: egy- ®
mast is felfaljak.

lenség legyen a talpan, ame-
lyik meg tudja kiilonboztetni
a botsaskat a faagtol, levéltdl
vagy terméstol, amelynek
alakjat, szinét tokéletesen
~ utanozza. 2500 faja €l vilag-
% szerte. A himek igen ritkak, a
néstény altal lerakott petébdl
megtermékenyités nélkiil fej-
16dik ki a fiatal allat.
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— Melyik embernek életve-
szélyes forr6 labflirdét venni?
— A héembernek.
Szasz Csaba Lajos,
Marosvasarhely

iy
bRY

— Uram, azért jéttem, hogy
megkérjem a lanya kezét.

— Rendben van. Es melyiket
akarja: a kisebbiket vagy a na-
gyobbikat?

— Hogyhogy. Hat nem egyfor-
ma a lanya két keze?

Balint Erzsébet,
Sepsiszentgyorgy

iy
PR

A gyerekek a vizibolhakrél
tanulnak.
— Rémes lehet a halaknak —
mondija Peti.
— Miért?
— Mert nem tudnak vakarézni.
Barabasi Tivadar,
Marosvasarhely

i,
DS

— Kisfiam — mondja a t6érténe-
lemtanar —, ugye, te sokat be-
tegeskedtél. Miota is hianyoz-
tal?

— A rébmai birodalom bukasa
Ota, tanar ur kérem.

Jenei Noémi lidiko,
Marosvasarhely

Sl
DS

A 150 kilés sulyloké mamaja
panaszkodik:

— Egész vagyonba kerUl a fi-
am kosztja. Csak tejre millidkat
koltok havonta.

— Miért nem vesz egy tehe-
net? Ugy jobban jarna — tana-
csolja a szomszédasszony.

A mama néman legyint:

— Vettem.
— Es?
— Megette.
Jozsa Andras, Zilah
b g
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TALALD KIt
(@DAmi engem leginkabb érdekel,
az a rejtvényben szerepel.

Marton Zoltan,
Marosszentgyérgy
1 1 Nagy edény
> 2. Kezunk végén
van
3
3. Hangszer
4 4. igy szol: tik-tak
5 5. Méhek gydijtik
5 6. Becézett Agnes
- 7. Megszabadult
az 6zonviztdl
8 8. Igen, angolul

(2 Egy butordarab.
Kiss Anita,
Marosvasarhely

@szasz Csaba Lajos, Maros-
vasarhely: téli sporteszkoz.
:

1. Vizlel6hely

2 2. Arra a helyre

3 3. Ollos allat

4. Orosz kiraly

5. Zokog

6. [débmérd

7. Csen

8. Ady egyik lneve

9. 1d8s, oreg

(B Olvasd bssze a kezdbbetliket. A megfejtés
egy allatnév.
Miklés Attila, Székelyudvarhely

Ha felveszik, sir,
ha leteszik, hallgat.
Mi az? Valasz a rejt-

) Ugy vezesd a kislanyt a lufikhoz, hogy Gt-
kézben csupa mosolygos arcu kockaba lépjen!
Fiilop Agnes, Fels6boldogfalva

vényben. 1. Innival6
2. Nézné 3. Déli gyu-
molcs 4. Zenére tor-
ténd 1épkedés

Margit Orsolya,
Marosvasarhely

4
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JANUARI MEGFEJTESEK

1. csoki, saros, orosz, késza, iszap; 2. lila 3.
Moéra Ferenc 4. tulipan, rézsa, napraforgd,
hévirag 5. Hallo! 6. Rigoécs6r kiraly 8. Sara,
Tamas, Bea, Mari, Csaba 9. 6-0s, mert a
szemben lev§ szamok 6sszege mindig 15;
10. Pet6fi Sandor, Jézsef Attila 11. mexikéi
gyalogol a sineken; hét térpe a domb
mogott; nyuszi hatulrdl; zsiraf az ablak elétt
13. Arad, Déva, Temesvar 7. A szamok és
tlikorképlk — ime a folytatas: 06 Y 88

@ Képrejtvényem
megfejtése egy gyo-

nyord kiranduldhely.
Mihalyi Renata,
Bikafalva
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8)Egy ember 2 zsékot szeretne elhelyezni ebben a raktarban. A raktaros
azzal a feltétellel engedi meg, hogy tovabbra is 9-9 zsék legyen a szélsé so-
rokban. Az ember el is helyezi a zsédkokat (rajzold le hogyan), de amikor ér-
tik jon, 4-et visz magaval. A raktaros nem veszi észre, mert tovabbra is 9-9
a zsakok szama a széleken (rajzold le ezt is).
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Kiss

Cosma Ingrid, Toti

Réka,

Kovaszna

Q) Egy 4llat neve. (10) Egy mesterség.

Zolcsak Zsolt,
Szatmarnémeti

>V

H
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Februdri rejtvény-
palydzatunk medgfej-
tése egy csyjogaté
elsd sora. A folytatas
igy hangzik: Csak el-
Gzz(k a telet!

A  kezdésort ird
meg a szerkesztéseg
cimére mdrcius 15-éig,
ha szeretnél részt
venni a sorsoldson,

Kellemes farsango-
Iast kivan

a Rejtvéenykirdly

A 4
A NOVEMBERI REJT-
VENYPALYAZAT
megfejtése: Szodemeter;
Vanitatum vanitas; Him-
nusz. Nyertesek: Mako
Edina és Anita, Koké-
nyesd; Durst Diana,
Arad; Gabor Zsuzsa,
Kisgalambfalva; Szasz
Balint, Marosszentgyorgy
és a sepsiszentgyorgyi
Mivészeti Liceum II.
B osztalya. Jutalmuk
egy-egy mini-puzzle, a
marosvasarhelyi BIRD-
ECO cég ajandéka.
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LEVELEZO

Kbszdnjik a sok-sok leve-
let! Orvendiink, hogy kisérle-
tezve keresitek az ujat mind me-
se- és versirasban, mind rajzban. Legszebb mun-
kaikat killdték el: a csikszeredai Jozsef Attila Alt.
Iskola IIl. B; a gyergyoszentmiklosi Fogarassy
Mihaly Iskola Il. C; a Salamon Erné Liceum Ill. A; a
kovasznai Orban Balazs Iskola Il. B, lll. E és IV. E;
a szatmari Brancoveanu Iskola Ill. C; a marosva-
séarhelyi 1-es Alt. Isk. IV. D osztalya; a szabadkai
IV. B; a kaszondujfalui 1. és lll.; az élesdi lll. E; a
borvelyi IV. A; a sepsiszemerjai Il.; a zetelaki Il. A
osztaly; a magyarlapadi Mesekoér tagjai; szilagy-
nagyfalui, zabolai, dobrai olvaséink; a balavasari
masodikosok; a mezéfényi harmadikosok.

Héjja Matyas és Szotyori
Imola, Brassé; Szabé Sandor
és Gal Zsolt, Fels6boldogfalva;
Bereczki Gabor, Erbogyoszlo;

.

Tamas Emodke, Ta-
mas Szabolcs, Ma-
rosvasarhely; Bun-
ger Beata, Koké-
nyesd; Hiri Lilla, Er-
sz0ll6s; Kiss Emese,
Székelyudvarhely;
Balla Krisztina,
Borsos Agota, Cso-
mafalva; Zsigmond
Noémi, Disznajo;

A CSALADOM

Az én csaladom nagyon jo,
A kishiigom mosolygo,

Az apukdm javitd,

Az anyukdm szigori.

En mdsodikos vagyok,
Sokszor sokat tanulok,
A mateket kedvelem,

S a csalddom szeretem.
Gal Réka, Lisznyo; i .
Tanké Andrea, Kéz- Szabo Sdndor, Felséboldogfalva

divasarhely; Petres Zoltan, Maroshéviz; Line Ibo-
lya, Barcaujfalu; Nagy Noémi, Székely Erika, Ma-
rosszentgyorgy; Barathi Zsofia, Kézdiszentlélek;
Miszti Andrea, Fabian Andrea, Kolozsvar; Balint
Julia, Szilagysamson; Gabor Szende, Mikéujfalu;
Vajda Attila, Barét; Tatar Anita, Székelykeresztur;
Székely Andrea, Szaszfenes; Sandor Tamas,
Méra; Lovasz Boglarka, Mez@panit; Simé

Lang Melinda,
Mez6petri;
Simma Zsolt, Zetalaka; Fekete
Zsolt, Zsibd; Burja Orsolya -'.'il.

Kinga és Arlet Renata, Halmi; 2

Ferencz Szabolcs, Csikdanfalva; . -"
Olosz Zsolt és Szasz Katalin,
Pava; Pazsint Alpar, Segesvar;
Trombitas Emese, Budai Ar-
nold, Arpasté; Szilagyi Panna,
Vargyas; Hajdu Timea, Dulanyi
Aida, Szatmar; Csiki Tamas,
Kisiratos; Pall Norbert, Orbaite-
lek; Higyed Emilia, Flizesmikola;
Sz6cs Debora, Ambrus Timea,
Moldovan Rébert, Gyoérgy

#’@L

AZ EN EDESAPAM

Laszld, Szentdemeter; Kabai Andrea,
Szilagynagyfalu; Csomés Timea, Kiss
Levente, Kovaszna; Kalman Gergely,
| = Nyaradszentanna; Balint Szilard, Banffy-
/ hunyad; Aczél Izabella, Imecsfalva.
Bereczki Szabolcs,
Székelyudvarhely;
Erdei Imola, Fazekas
Brigitta, Téti; Benedek
' | Lehel, Szorcse; Racz
Emodke, Mezdéband;
Csiki Tamas, Kisiratos; Kérosi Tiinde,
Szalard; Bandi Eliza, Zilah; Molnar
Csilla, Borszék; Peti Katalin, Sz6kefalva;
Bartha Enik6, Harasztos; Szabé Gizella,
Dics&szentmarton; Lérincz Brigitta, Sin-

7
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Arvasar
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Eméke, Gyergydészentmiklés;
Wenzl Timea, Serban Réka,
Bedé Beatrix, Sepsiszent-
gyoérgy; Szekrényes Ruben,
Vajdahunyad; Szasz Annamaria,
Homorodszentmarton; Eberst
Viktéria, Czier Thomas, Csa-
nalos; Borbély Adina, Raugh
Krisztina, Gombar Edina,
Nagyvarad; Szakacs Gaspar,
Nagyenyed; Székely Sarolta,
Bucse Julia, Molnar Beata,

Frunda Csenge,

Bota Dalma, Frigy

Balint, Vitos Fru-

&) &/ zsina, Toldi Tiinde,

€5 o’
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Az én édesapdam

Nem egy olyan apa,
Aki azon tirje eszét,
Hogyan lopja a napot.

Az én édesapdm

Azon tori eszét,
Hogyan csindljon

Tobb dolgot eqy napon.
Az én édesapdm

A legjobb a vildgon,

A két gyerekét

Szereti nagyon.

Gabor Andrea, Harasztos

ko6 David, Arad; Rusz Erzsébet, Vlas Rita,
Kolozsvar; Bokor Levente, Banffyhu-
nyad; Dascal Imre, Nyaradkaracson;
Nagy Agnes, Torda; Daréczi Beata,
Zsibo; Istvan Réka, Nagyvarad; Simon
Péter, Vajdakamaras; Mircse Kinga, Hi-
lib; Kozma Agnes, Szab6 Péter, Maros-
vasarhely; Szévérfi Melinda, Jedd; Szent-
gyorgyi Csaba, Adamos; Kiss Imelda,
Als6bolkény; Enceanu Anita, Brasso;
Préda Jonathan, Sepsiszentgyorgy; Paizs
Eniké, Kovaszna; Kanya Eszter, Csik-
szentgydrgy; Kovacs Adrienn, Felsdbol-
dogfalva; Szavuly Mihaly, Maroskeresz-
tur; Banyasz Hunor és Andrea, Gyer-
gyoujfalu.



Ldrinczi Edina, Gyergyoszentmiklos

] A KISMADAR
ES A NAPSUGAR IRKA

FIRKA

Ragyogé a napsugar,
Fiityiili a kismadar.
Igazad van, kismadar, Andras Jend,

Ragyogdé a napsugar. Oltszakadat
| Aranyos a kismadar, , v

"
Suttogja a napsugar. -
Igazad van, napsugar,

| Aranyos a kismadar.

Gurbai Georgina Katalin,

3 F. Didszeg
CSAK IROM A VERSET... ;
Csak irom a verset a végtelenségig, A TEL
S meg sem allok az id6k végezetéig. Lehl az id6,
Most végre véget ér egy szakasz, Fuj a szél,
De még mindig jonnek eszembe a szavak. % — Mar madarka sem szall
Nagy ez a vilagunk, r, .G"F) d .HH,‘. Az eresznél.
Sok benne az ember, % - Fagyos az idg,
Sokan elég szivtelenek, ) i Eltelt az esztendd,
Masok viszont kedvesek. F ! | Az egy éves gyerek is
Kovérek vagy csinosak, @ | Mar kettd.
Ostobdk és okosak, : ﬁ Molnar Zsolt,
Szinesek vagy fehérek, | l‘q" Székelyudvarhely
De j6, hogy sokan dszinték. - ALLA EGY KALITKABA
Gyorgy Eva, Lovéte - p_—:i " }ﬂ"r _’/ L ZART MAD AR
- . F, e

7ZENEBONA Pisak Lukats Borbala, Marosvasarhely (¢t kint Sfit anap,
szabad minden:
madar, bogar

¢és minden ember.

Kacsa és baratai zenészek. Egyik nap olyan zenebonat csap-
tak, hogy rezgett bele az ablak. A szomszédok ordibaltak, de a
zenekar egyik fiilén beengedte, a masi-

kon ki. Csak a maguk feje utdn mentek. De itt a sz(k kalitkaban
Végiil addig cslrték-csavartak, £ zsibbadtan gubbasztok;
mig szép zenére talaltak. Olyan itt kicsi a hely,

szép zenebona lett, hogy elkép-
zelni azt nem lehet. Ekkor aztan
meghékiiltek a szomszédokkal.

Hogyha meg nem békiiltek
volna, az én mesém is tovabb tar-
tott volna.

\ repiilni nem tudok.

Szeretnék szabad lenni,

az égen vidaman repiilni!
Engedjetek szabadon!

A rabsagot én nagyon unom!
Jozsa Tihamér, Orbaitelek Portik Timea, Csikszereda

NAPSUGAR, gyermekirodalmi lap. Kiadja a NAPSUGAR Kft. Szerkesztik: ZSIGMOND EMESE (fGszerkeszt6),
Cimlap: MULLER KATI. A szerkesztGség postacime: 3400 Cluj, Str. L. Rebreanu, Nr.58./28., C.P.137.
KOPACZMARIA Telefon/fax: 064/141323. Megrendelhet§ a szerkesztdség cimén. E-mail: napsugar@mail.dntcj.ro
Honlap: http://www.dntcj.ro/NGOs/napsugar; A lapok arat a kovetkezé bankszamlira varjuk:

Cont 2511.1-569.1/ROL B.C.R., SUC. JUD. CLUJ S.C. NAPSUGAR - EDITURA SRL.
Késziilt a kolozsvari TIPOHOLDING Rt. Nyomddjéban. ISSN 1221-7751 Ara 7000 lej

19




Vagd ki az alarcot, haj-
togasd, és a rajz szerint
nyisszantsd be a szemét,
szajat. Ha a szaggatott vo-
nal mentén jobbra-balra
meghajtod, kdnnyen elbre-
nyilik a szem, hatra a szaj.

Mozgasd csak! Nézd,
hogy pislog és dumal.

' l
—

Vagd koril a baglyot, a rajz szerint vagdosd be, és
ujjaddal told elére a szemét. Lapitéra téve hegyes
kiskéssel metszd be, és nyitogasd fel a tollait. Ra-
gaszd befbétteslivegre, melybe gyertyat allitottal.




